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519580-2026 - Concurso

Polénia — Autocarros publicos — Dostawa pojazdéw przystosowanych do przewozu osé6b z
niepetnosprawnosciami

OJ S 143/2026 28/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Miasto towicz
Correio eletrénico: wydzial.inwestycji@um.lowicz.pl
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Dostawa pojazdéw przystosowanych do przewozu 0s6b z niepetnosprawnosciami
Descricdo: WIiPS.271.1.13.2026
Identificador do procedimento: 5¢c51c55a-2685-4c3e-bc48-6e0c85a14ca3
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 34121100 Autocarros publicos
Classificagao adicional (cpv): 34144900 Veiculos eléctricos

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Armii Krajowej 2b
Cidade: towicz
Cddigo postal: 99-400
Subdivisao do pais (NUTS): Skierniewicki (PL715)
Pais: Polonia

2.1.4. Informagodes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE

2.1.5. Condic¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Numero maximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 2
Condigoes do contrato:
Numero maximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um
contrato: 2

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusao: Anuncio
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Participagdo numa organizagao criminosa: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza
sie Wykonawce: 1) bedagcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo:
a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b)
handlu ludzmi, o ktorym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktbrym mowa w art. 228-
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie
(Dz. U. 22023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12
maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1;

Intervencao direta ou indireta na preparagéo do presente procedimento de contratagdo: Z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie Wykonawce jezeli, w przypadkach, o
ktorych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktocenia konkurencji wynikajgcego z
wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do
tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentow, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze by¢
wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o
udzielenie zamowienia.

Corrupgéao: Z postepowania o udzielenie zamoéwienia wyklucza sie Wykonawce: 1) bedacego
osobg fizyczng, ktdrego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowane;j
grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024
r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, Srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z
2024 r. poz. 930), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
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przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1;

Fraude: Z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie Wykonawce: 1) bedgcego
osobg fizyczna, ktdrego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowane;j
grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024
r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, Srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z
2024 r. poz. 930), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1;

Violagéo das obrigagdes no dominio da legislagéo laboral: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1;

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigdes para a seguranga social: Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce wobec ktorego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca
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odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci;

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie Wykonawce wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci;

Motivos de exclusdo puramente nacionais: Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza
sie Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo:
a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b)
handlu ludZzmi, o ktorym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktorym mowa w art. 228-
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie
(Dz. U. 22023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12
maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie o
zamowienia publiczne; 3) w stosunku do ktérych zachodzi ktérakolwiek z okolicznosci
wskazanych w art. 7 ust 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. 0 szczegolnych o szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowe (t.j. z Dz. U. z 2025 r. poz. 514), tj.: a) Wykonawce oraz
uczestnika konkursu wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3; b) Wykonawce oraz
uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1
marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z
2022 r. poz. 593 z p6zn. zm.) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w
rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim
beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym
mowa w art. 1 pkt 3; ¢) Wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego jednostkg dominujgca
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w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowoéci (Dz. U. z
2023 r. poz. 120 i 295) jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu
765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedacy takg jednostka
dominujgcyg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w
sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3;
4) w stosunku do ktérych zachodzi ktérakolwiek z okolicznosci wskazanych w art. 5k
rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022
/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014
dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz.Urz. UE L 111 z 08.04.2022, s. 1), z pézniejszymi zmianami, zgodnie
z ktérym zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamowien publicznych
lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, a takze zakresem
art. 10 ust. 1 3, art. 10 ust. 6 lit. a)-e), art. 10 ust. 8, 9i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014
[23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit.
b)-e) i lit. 9)-i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy
2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych
w Ros;ji lub 0s6b prawnych, podmiotow lub organdw z siedzibg w Rosji; b) os6b prawnych,
podmiotow lub organdw, do ktérych prawa wtasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50
% nalezg do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w ppkt 1
powyzej lub ¢) osbéb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdéw dziatajgcych w imieniu
lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w ppkt
1 lub 2 powyzej, w tym podwykonawcow, dostawcow lub podmiotéw, na ktorych zdolnosci
polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku, gdy
przypada na nich ponad 10 % warto$ci zamowienia

Acordos com outros operadores econdomicos com o objetivo de distorcer a concorréncia: Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce jezeli zamawiajgcy moze
stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart z innymi
wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdécenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli
nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba Zze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
whnioski niezaleznie od siebie;

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c)
o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54
ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkdéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d)
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r.
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom

519580-2026 Page 5/14



na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1;

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktorym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c)
o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54
ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkdéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d)
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 .
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktbrym mowa w pkt 1;

Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktdérego
prawomochie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu
karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z
dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w
art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekdéw, srodkéw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz.
930), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktorym mowa w art.
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299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20
Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1;

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Dostawa 2 autobusow przystosowanych do przewozu oséb z niepetnosprawnosciami
Descrigao: Przedmiotem zamowienia jest dostawa 2 autobusoéw przystosowanych do
przewozu 0séb z niepetnosprawnosciami wraz z wyposazeniem, dokumentacjg, wymaganymi
homologacjami, przeszkoleniem personelu oraz udzieleniem gwarancji zgodnie z
wymaganiami okreslonymi w SWZ i OPZ.
Identificador interno: WIiPS.271.1.13.2026 — Czes¢ |

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 34121100 Autocarros publicos
Quantidade: 2 artigos

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Armii Krajowej 2b
Cidade: towicz
Cddigo postal: 99-400
Subdivisao do pais (NUTS): Skierniewicki (PL715)
Pais: Polonia

5.1.3. Duragao estimada
Duracao: 5 Semanas

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): nao
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo social promovido: Acessibilidade para todos

5.1.8. Critérios de acessibilidade
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Os critérios de acessibilidade para as pessoas com deficiéncia estido incluidos

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegao: Anuncio
Critério: Referéncias sobre entregas especificadas
Descricao do critério de selegao: O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac¢ sie Wykonawcy
spetniajgcy nastepujgce warunki udziatu w postepowaniu: zdolnos$ci technicznej lub
zawodowej: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, zew okresie
ostatnich 3 lat wykonat nalezycie co najmniej: jedng dostaw e autobusu przeznaczonego do
przewozu 0s6b, w tym przystosowanego do przewozu oséb z niepetnosprawnosciami lub
wyposazonego W urzgdzenia umozliwiajgce przewoz osob z niepetnosprawnosciami, o
wartosci nie mniejszej niz 6 00 000,00 zt brutto.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: CENA
Descrigao: Najwiekszg liczbe punktéw otrzyma oferta z najnizszg ceng. Punkty bedg obliczane
wedtug wzoru: C=Cmin/Cbadx60 gdzie: C — liczba punktéw, Cmin — najnizsza cena sposrod
ofert niepodlegajgcych odrzuceniu, Cbad — cena badanej oferty. Maksymalnie mozna
otrzymac 60 pkt
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Okres gwaranciji catopojazdowej
Descricdo: Minimalny wymagany okres gwarancji wynosi: 24 miesigce. Jezeli Wykonawca
zaoferuje krotszy okres, oferta zostanie odrzucona jako niezgodna z warunkami zamoéwienia.
Okres gwarancji 24- 35 miesiecy - 0 pkt 36 — 47 miesiecy - 20 pkt 48 miesiecy lub wiecej - 40
pkt Jezeli Wykonawca zaoferuje okres dtuzszy niz 48 miesiecy, Zamawiajgcy przyzna
maksymalnie 40 pkt.

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: polaco
Endereco dos documentos do concurso: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-5¢51c55a-2685-4c3e-bc48-6e0c85a14cald
Canal de comunicagao ad hoc:
Nome: Platforma e-Zamowienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-5¢51c55a-2685-4c3e-bc4 8-
6e0c85a14ca3

5.1.12. Condicdes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
5c51c55a-2685-4c3e-bc48-6e0c85a14cald
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: polaco
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
E necessaria uma assinatura eletrénica avancada ou qualificada ou um selo eletrénico
avangado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.° 910/2014]
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
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Descrigao da garantia financeira: Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium w wysokosci:
CZESC | — 20 000 zt (stownie: dwadziescia tysiecy ztotych 00/100) Wadium wnosi sie przed
uptywem terminu sktadania ofert. Wadium moze by¢ wnoszone w jednej lub kilku
nastepujgcych formach: 1. pienigdzu; 2. gwarancjach bankowych; 3. gwarancjach
ubezpieczeniowych; 4. poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b
ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju
Przedsiebiorczosci (Dz. U. z 2020 r. poz. 299). Wadium w formie pienigdza nalezy wniesé
przelewem na konto nr 04 2030 0045 1110 0000 0236 7900 z dopiskiem: — ,Wadium Dostawa
pojazddéw przystosowanych do przewozu 0sob z niepetnosprawnosciami czes$¢ 1 lub czesé 2”.
Uwaga: Za termin wniesienia wadium w formie pienieznej zostanie przyjety termin uznania
rachunku Zamawiajgcego. Wadium wnoszone w formie poreczen lub gwarancji musi by¢
ztozone jako oryginat gwarancji lub poreczenia w postaci elektronicznej i spetnia¢ co najmniej
ponizsze wymagania: 1. musi obejmowaé odpowiedzialnos¢ za wszystkie przypadki
powodujgce utrate wadium przez Wykonawce okreslone w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, 2. z jej
tredci powinno jednoznacznie wynika¢ zobowigzanie gwaranta do zaptaty catej kwoty wadium,
3. powinno by¢ nieodwotalne i bezwarunkowe oraz ptatne na pierwsze zgdanie, 4. termin
obowigzywania poreczenia lub gwarancji nie moze by¢ krotszy niz termin zwigzania ofertg (z
zastrzezeniem, iz pierwszym dniem zwigzania ofertg jest dzien sktadania ofert), 5. w tresci
poreczenia lub gwarancji powinna znalez¢ sie nazwa oraz numer przedmiotowego
postepowania, 6. beneficjentem poreczenia lub gwaranc;ji jest: Miasto Lowicz, 99400 towicz
Pl. Stary Rynek 1, 7. w przypadku Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia (art. 58 PZP), Zamawiajgcy wymaga, aby poreczenie lub gwarancja obejmowata
swg tredcig (1j. zobowigzanych z tytutu poreczenia lub gwarancji) wszystkich Wykonawcow
wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia lub aby z jej tresci wynikato, ze
zabezpiecza oferte Wykonawcédw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia
(konsorcjum). Oferta Wykonawcy, ktory nie wniesie wadium, wniesie wadium w sposéb
nieprawidtowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie do uptywu terminu zwigzania ofertg lub
ztozy wniosek o zwrot wadium w przypadku, o ktorym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp
zostanie odrzucona. Zasady zwrotu oraz okolicznosci zatrzymania wadium okresla art. 98
ustawy Pzp

Prazo para a recec¢ao das propostas: 27/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central

Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 90 Dias

Informagdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 27/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Local: https://fezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-5¢51c55a-2685-4c3ebc4 8-
6e0c85a14ca3

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Szczegotowe warunki realizacji
zamowienia, w tym termin realizacji, warunki odbioru, zasady ptatnosci, warunki gwaranc;ji i
rekojmi, kary umowne, przypadki oraz zasady zmiany umowy zgodnie z art. 455 ustawy Prawo
zamowien publicznych, a takze warunki odstgpienia od umowy okreslono w projektowanych
postanowieniach umowy stanowigcych zatgcznik do SWZ.

Faturacao eletronica: Permitido

Serao utilizadas encomendas eletronicas: nao

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim
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Condigdes financeiras: Wynagrodzenie bedzie ptatne na podstawie prawidtowo wystawionej
faktury po wykonaniu i odbiorze przedmiotu zamoéwienia. Termin ptatnosci wynosi 30 dni od
dnia doreczenia prawidtowo wystawionej faktury. Szczegdtowe zasady rozliczen okre$lajg
projektowane postanowienia umowy stanowigce zatgcznik do SWZ. Nie przewiduje sie
udzielenia zaliczek.

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Krajowa Izba Odwotawcza (KIO)
Informagdes sobre os prazos de recurso: Odwotanie wnosi sie zgodnie z przepisami dziatu IX
ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamowien publicznych. Odwotanie wnosi sie do
Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w terminach okreslonych w art. 515 ustawy Pzp.
Organizacgéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba
Odwotawcza (KIO)
Organizagéao que recebe pedidos de participagao: Miasto towicz
Organizacao responsavel pelo tratamento das propostas: Miasto Lowicz

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Dostawa 1 elektrycznego samochodu osobowego przystosowanego do przewozu oséb
Z niepetnosprawnosciami
Descrigao: Przedmiotem zamowienia jest dostawa fabrycznie nowych, kompletnych, wolnych
od wad prawnych i fizycznych pojazdéw przystosowanych do przewozu oso6b z
niepetnosprawnosciami dla Miejskiego Zaktadu Komunikacji w towiczu, obejmujgca dostawe
1 elektrycznego samochodu osobowego przystosowanego do przewozu oséb z
niepetnosprawnosciami, o liczbie miejsc 9
Identificador interno: WIiPS.271.1.13.2026 — Cze$¢

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 34144900 Veiculos eléctricos
Quantidade: 1 artigo

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Armii Krajowej 2b
Cidade: towicz
Cddigo postal: 99-400
Subdivisao do pais (NUTS): Skierniewicki (PL715)
Pais: Polonia

5.1.3. Duracgao estimada
Duracao: 5 Semanas

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagcao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): nao
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Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim

5.1.7. Contratacao estratégica
Abordagem para reduzir os impactos ambientais: A prevengao e o controlo da poluicdo
Critérios de contratos publicos ecoldgicos: Sem critérios de contratagao publica ecoldgica
Objetivo social promovido: Acessibilidade para todos

5.1.8. Critérios de acessibilidade
Os critérios de acessibilidade para as pessoas com deficiéncia estao incluidos

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcao: Anuncio
Critério: Referéncias sobre entregas especificadas
Descrigao do critério de selegdo: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca
wykaze, ze w okresie ostatnich 3 lat wykonat nalezycie co najmniej: jedng dostawe pojazdu
przystosowanego do przewozu 0s6b z niepetnosprawnosciami, o wartosci nie mniejszej niz
200 000,00 zt brutto.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: CENA
Descricao: Cena — 60% Najwiekszg liczbe punktéw otrzyma oferta z najnizszg ceng. Punkty
bedg obliczane wedtug wzoru: C=Cmin/Cbadx60 gdzie: C — liczba punktéw, Cmin — najnizsza
cena sposrod ofert niepodlegajgcych odrzuceniu, Cbad — cena badanej oferty. Maksymalnie
mozna otrzymac 60 pkt
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Okres gwaranciji catopojazdowej
Descricao: Okres gwarancji catopojazdowej — 40% Minimalny wymagany okres gwaranc;ji
wynosi: 24 miesigce. Jezeli Wykonawca zaoferuje krotszy okres, oferta zostanie odrzucona
jako niezgodna z warunkami zamowienia. Okres gwarancji 24- 35 miesiecy - 0 pkt 36 —
47miesiecy - 20 pkt 48 miesiecy lub wiecej - 40 pkt Jezeli Wykonawca zaoferuje okres diuzszy
niz 48 miesiecy, Zamawiajgcy przyzna maksymalnie 40 pkt

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: polaco
Endereco dos documentos do concurso: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-5¢51c55a-2685-4c3e-bc48-6e0c85a14cal
Canal de comunicacao ad hoc:
Nome: https://ezamowienia.gov.pl
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-5¢51c55a-2685-4c3e-bc4 8-
6e0c85a14ca3

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagéo: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
5c51c55a-2685-4c3e-bc48-6e0c85a14cald
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: polaco
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
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E necessaria uma assinatura eletrénica avangada ou qualificada ou um selo eletrénico
avancado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.° 910/2014]

Variantes: Nao autorizado

Descrigao da garantia financeira: Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium w wysokosci:
CZESC Il - 5 000 zt (stownie: pieé tysiecy ztotych 00/100) Wadium wnosi sie przed uptywem
terminu sktadania ofert. Wadium moze by¢ wnoszone w jednej lub kilku nastepujgcych
formach: 1. pienigdzu; 2. gwarancjach bankowych; 3. gwarancjach ubezpieczeniowych; 4.
poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia
9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (Dz. U. z 2020 r.
poz. 299). Wadium w formie pienigdza nalezy wnies¢ przelewem na konto nr 04 2030 0045
1110 0000 0236 7900 z dopiskiem: — ,Wadium Dostawa pojazdow przystosowanych do
przewozu 0s6b z niepetnosprawnosciami czes¢ 1 lub czes¢ 2”. Uwaga: Za termin wniesienia
wadium w formie pienieznej zostanie przyjety termin uznaniarachunku Zamawiajgcego.
Wadium wnoszone w formie poreczen lub gwarancji musi by¢ ztozone jako oryginat gwaranciji
lub poreczenia w postaci elektronicznej i spetnia¢ co najmniej ponizsze wymagania: 1. musi
obejmowac odpowiedzialno$¢ za wszystkie przypadki powodujgce utrate wadium przez
Wykonawce okreslone w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, 2. z jej tresci powinno jednoznacznie
wynika¢ zobowigzanie gwaranta do zaptaty catej kwoty wadium, 3. powinno by¢ nieodwotalne i
bezwarunkowe oraz ptatne na pierwsze zgdanie, 4. termin obowigzywania poreczenia lub
gwaranciji nie moze byc¢ krotszy niz termin zwigzania ofertg (z zastrzezeniem, iz pierwszym
dniem zwigzania ofertg jest dzien sktadania ofert), 5. w tresci poreczenia lub gwarancji
powinna znalez¢ sie nazwa oraz numer przedmiotowego postepowania, beneficjentem
poreczenia lub gwarancji jest: Miasto towicz, 99-400 towicz PI. Stary Rynek 1, 7. w
przypadku Wykonawcow wspodlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia (art. 58 PZP),
Zamawiajgcy wymaga, aby poreczenie lub gwarancja obejmowata swa trescig (tj.
zobowigzanych z tytutu poreczenia lub gwarancji) wszystkich Wykonawcow wspadlnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia lub aby z jej tresci wynikato, Ze zabezpiecza oferte
Wykonawcédw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia (konsorcjum). Oferta
Wykonawcy, ktéry nie wniesie wadium, wniesie wadium w sposob nieprawidtowy lub nie
utrzyma wadium nieprzerwanie do uptywu terminu zwigzania ofertg lub ztozy wniosek o zwrot
wadium w przypadku, o ktérym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp zostanie odrzucona.
Zasady zwrotu oraz okolicznosci zatrzymania wadium okresla art. 98 ustawy Pzp

Prazo para a receg¢ao das propostas: 27/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central

Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 90 Dias

Informagdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 27/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Local: https://fezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-5¢51c55a-2685-4c3e-
bc48-6e0c85a14ca3

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Szczegotowe warunki realizacji
zamowienia, w tym termin realizacji, warunki odbioru przedmiotu zamowienia, zasady
rozliczen i ptatnosci, warunki gwarancji i rekojmi, kary umowne, przestanki oraz zasady zmiany
umowy zgodnie z art. 455 ustawy Prawo zamowien publicznych, a takze warunki odstgpienia
od umowy okreslono w projektowanych postanowieniach umowy stanowigcych zatgcznik do
SWZ.

Faturacao eletronica: Permitido
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5.1.15.

5.1.16.

Serao utilizadas encomendas eletronicas: nao
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

Técnicas

Acordo-quadro:

Inexisténcia de acordo-quadro

Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Krajowa lzba Odwotawcza (KIO)

Informagdes sobre os prazos de recurso: Odwotanie wnosi sie zgodnie z przepisami dziatu IX
ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamowien publicznych. Odwotanie wnosi sie do

Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w terminach okreslonych w art. 515 ustawy Pzp.

Organizacéao que fornece informacdes adicionais sobre o processo de adjudicacéo: Miasto

towicz

Organizacao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Miasto towicz
Organizacgéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba

Odwotawcza (KIO)
Organizagéao que recebe pedidos de participagao: Miasto towicz
Organizacao responsavel pelo tratamento das propostas: Miasto Lowicz

8. Organizagoes

8.1.

8.1.

519580-2026

ORG-0001

Nome oficial: Miasto towicz

Numero de registo: NIP: 8341882502

Numero de registo: REGON: 750148621

Endereco postal: ul. Plac Stary Rynek 1

Cidade: towicz

Caddigo postal: 99-400

Subdivisao do pais (NUTS): Skierniewicki (PL715)

Pais: Polonia

Correio eletronico: wydzial.inwestycji@um.lowicz.pl

Telefone: 46 830 91 51

Endereco Internet: www.lowicz.eu

Func¢oes desta organizagcao:

Adquirente

Organizacéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso
Organizagao que recebe pedidos de participagao

Organizacao responsavel pelo tratamento das propostas

ORG-0002

Nome oficial: Krajowa Izba Odwotawcza (KIO)

Numero de registo: 010828091

Endereco postal: ul. Postepu 17A

Cidade: Warszawa

Caddigo postal: 02-676

Subdivisao do pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pais: Polonia
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Ponto de contacto: Krajowa Izba Odwotawcza

Correio eletrénico: odwolania@uzp.gov.pl

Telefone: +48 22 458 78 40

Endereco Internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Fungodes desta organizagao:

Instancia de recurso

Organizacgéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

Informagdes sobre o anuincio

Identificador/versao do anuncio: 50c4b4d1-2cfb-472d-a6af-efdd40216ecb - 02

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 26/07/2026 21:10:04 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: polaco

Numero de publicagdo do anuncio: 519580-2026

N.° de edigcéo do JO S: 143/2026

Data de publicacao: 28/07/2026
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